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Sveriges Dovas Riksforbunds och Sveriges Dévas Ungdomsforbunds yttrande 6ver
betinkandet Tidnka framat, men gora nu. Sa stirker vi barnkulturen SOU 2006:45

Bakgrund
I Sverige finns 8 000 — 10 000 barndomsd6va personer varav ca 3 500 barn. Dessa barn ar

beroende av tekniska hjdlpmedel och/eller teckensprak. Totalt berdknas cirka 30 000 personer
vara teckensprékiga i Sverige och det inkluderar bidde dova och hoérselskadade personer. Manga
do6va har svart att 1dsa och skriva svenska eftersom det ar ett sprak som de méste ldra sig utan att
hora hur det later och de kan allts3 inte 1 motsats till horande ldra sig svenska med hjilp av
hérseln. Dévas modersmal 4r teckensprék och svenska deras andra sprak, ett sprék som de lir sig

i skolan.

F6r déva barn innebir det att de ir beroende av teckensprik. Teckensprékiga barn har darfér smé
mojligheter att ta del av samhillets kulturliv da en ytterst liten del av detta kulturutbud ar
tillgédngligt pa svenskt teckensprak. De &r utestingda frin det mesta som erbjuds horande barn;
svenska filmer och tv-program, teater och museiverksamhet for att ndmna négra exempel. I stort
sett alla kulturaktiviteter forutsitter att man hér. Tillgénglighet till kultur i olika former for
teckensprakiga barn forutsitter att de som anordnar verksamheter gor sin verksamhet tillginglig

sa att teckensprakiga barn kan ta del av den.

I detta remissvar anvinds bendmningen “teckensprékiga barn™ och den omfattar sivil déva som
hérselskadade barn som behdver och anvéinder teckensprék.



Barnkonventionen, nationell handlingsplan fér handikappolitiken och kulturpolitiska mél
Inledningsvis vill SDR och SDU hiénvisa till Barnkonventionen, den nationella handlingsplanen
for handikappolitiken ”Frén patient till medborgare” samt de kulturpolitiska mélen for att
understryka teckensprakiga barns ritt till lika delaktighet i den svenska kulturen.

Barnkonventionen
1 Barnkonventionen i artikel 2 star det att alla barn har samma réttigheter och lika véirde. Ingen

far diskrimineras.

I Barnkonventionens stadgar i artikel 23 star det att ett barn med fysiskt eller psykiskt handikapp
bér &tnjuta ett fullvirdigt och ansténdigt liv under forhallanden som sékerstéller virdighet,
framjar sjilvfortroende och mojliggdr barnets aktiva deltagande i samhallet samt ges mojligheter
till rekreation pa ett sitt som bidrar till barnets stérsta mdjliga integrering i samhallet och
individuella utveckling, innefattande dess kulturella och andliga utveckling.

For teckensprakiga barn #r inte integrering ett mal i sig d& de tillhor en spraklig minoritet och &r
beroende av kommunikation pa teckensprik. Diremot innebér integrering att de far tillging till
det som erbjuds h6érande barn i samhéllet.

Fran patient till medborgare” — en nationell handlingsplan fér handikappolitiken.
Nationella mél for handikappolitiken &r:
- en samhdillsgemenskap med mangfald som grund,
- att samhdllet utformas sd att mdnniskor med funktionshinder blir fullt delaktiga i
samhdllslivet,
- jamlikhet i levnadsvillkor for flickor och pojkar, kvinnor och mdén med funktionshinder.
Det handikappolitiska arbetet ska sérskilt inriktas pa:
- att identifiera och undanréja hinder for full delaktighet i samhdllet f6r ménniskor med
Sfunktionshinder,
- att forebygga och bekimpa diskriminering mot personer med funktionshinder,
- att ge barn, ungdomar och vuxna med funktionshinder forutsdttningar for sjdlvstindighet
och sjdlvbestimmande.

De kulturpolitiska mélen
I de kulturpolitiska mal som Riksdagen faststillde 1974 och som modifierades 1996 stér det att

malen syftar till att kulturpolitiken skall:
1. virna yttrandefriheten och skapa reella forutsittningar for att

alla ska kunna anvanda den
2. verka for att alla ska f& mojlighet till delaktighet i kulturlivet
och till kulturupplevelser samt eget skapande

De kulturpolitiska malen anvénder samma formuleringar som barnkonventionen nér det galler
yttrandefrihet och mojlighet for alla till delaktighet i kulturlivet, till kulturupplevelser och till eget
skapande, det sa kallade jamlikhetsmalet.

L4t oss ha barnkonventionen, den nationella handlingsplanen for handikappolitiken och
kulturmalen i minnet nir vi diskuterar teckensprikiga barns méjlighet att ta del av det svenska

kulturutbudet.



Synpunkter pa Aktionsgruppens forslag:

Ett handslag for barnkulturen

SDR och SDU samtycker i Aktionsgruppens forslag om Ett handslag for barnkulturen och att
pengar frén Svenska spel skall Gverforas till satsningar pd barnkulturen. For att starka
funktionshindrade barns mojlighet till ett rikare kulturliv féreslér vi att av dessa pengar
oronmadrks sérskilda pengar for detta andamal.

I utredningen f6reslés ocksé att ”Aktorerna pa kulturomradet skall uppmuntras att i néra
samarbete med forskolor och skolor utveckla metoder for att erbjuda alla elever kreativ
verksambhet i olika former.” Detta skall enligt oss givetvis d&ven inkludera forskolor och skolor for

déva och horselskadade bam.

SDR och SDU samtycker dven i férslaget om att en tjanst som regional samordnare tillsdtts och
att denna dven utvecklar ett samarbete med de regionala specialskolorna fér déva och
horselskadade.

En delegation for barnkultur

SDR och SDU stédjer forslaget om att regeringen bor tillsitta en barnkulturdelegation, men att
det i delegationens uppdrag ingér att bevaka och ta tillvara funktionshindrade barns méjlighet och
tillgéng till kulturverksamhet. I det angivna forslaget finns inga representanter fran
handikapporganisationer, varken i delegationen eller som experter. SDR och SDU kréver
foljaktligen att handikapporganisationer skall vara representerade i delegationen for att
tillférsakra kunskap och insikt om funktionshindrade barns delaktighet i kulturen. Experter som
skall knytas till delegationen skall dessutom inkludera experter fran handikapporganisationer.

Ar 1998 utgav Kulturridet rapporten Funktionshindrades tillgéng till kultur och den omfattar
dven ett handlingsprogram for att ge funktionshindrade personer tillgéng till kultur (SOU 2006:45
s. 38). Dock har ingenting av detta uppnatts nér det géller teckensprakiga barn. SDR och SDU
anser darfor att det skall tillsittas en sirskild tjanst pd central nivd med uppdrag att bevaka och ta
tillvara funktionshindrade barns mojlighet att tillga kulturen.

Utvecklingsbehov inom det professionella kulturlivet

Aktionsgruppen anser att de statliga kulturinstitutionernas uppdrag pa barnkulturomradet bor
fortydligas och att 6kad samverkan mellan olika akt6rer inom kulturlivet och forbattrad
uppfo6ljning ar viktiga utvecklingsmal. Detta mdste givetvis dven inkludera teckensprakiga barn.

Museiverksamhet

Aktionsgruppen tar dven upp museiverksamheten och papekar att utvecklingen pé det
museipedagogiska omradet varit gynnsam. Detta 4r inte ndgot som véra teckensprakiga barn haft
mojlighet att ta del av. Aktionsgruppen foreslér att det skall uppréttas ett konstpedagogiskt rad.
SDR och SDU samtycker men vill starkt betona att detta konstpedagogiska rad dven ser till
teckensprakiga barns behov och att det utbud som erbjuds hérande barn dven skall erbjudas pa

teckensprak.



Teater

SDR/SDU och Riksteatern/Tyst Teater har sedan linge ett vil fungerande samarbete kring det
gemensamma intresset att utveckla och sprida kunskap om kultur och teater pa teckensprak. Att
kontinuerligt fa ta del av kvalitativ teater pa det egna spraket 4r viktigt for teckensprikiga barns
sprakutveckling och stérker deras sjélvkinsla, utvecklar deras formaga till empati och vicker
deras egen kreativitet.

Samtidigt vill SDR och SDU uppmuntra mojligheten for teckensprakiga barn att fa ta del av det
stora utbudet pa teaterforestéllningar som ges pa svenskt tal. Idag finns det ett fatal teatrar som
ibland erbjuder textdisplayer dér replikerna éterges i textform pa displayen. Dock forutsétter det
att de som anvénder textdisplayen behérskar det svenska spriket. For teckensprékiga barn &r det
inte en sjdlvklarhet att kunna forstd och ldsa svenska. Darfor ar skuggtolkning ett alternativ for
dessa barn. Den gar ut pé att teckensprékstolkar {6ljer karaktdrerna pa scenen och teckentolkar
allt som ségs. SDR och SDU vill darfor utdka antalet skuggtolkade teaterforestéllningar for att nd
ut till fler teckensprakiga barn.

Litteratur
Aktionsgruppen skriver att den svenska barn- och ungdomslitteraturen héller hog kvalitet. Men i

stort sett ingenting av denna litteratur finns tillgénglig pa teckensprak trots tekniska méjligheter.

I den sprakproposition (2005/06:2) som antogs av riksdagen i december 2005 bekriftade
regeringen att svenskt teckensprak ar ett av de sprak som anvénds i Sverige. Av den anledningen
skall litteratur p& och Gversattningar till svenskt teckensprak likstéllas i bibliotekslagstiftningen
med vad som géller f6r andra sprak. Regeringen gjorde dven bedémningen att tiligéngen till barn
och ungdomsbdcker pé andra sprak &n svenska bér 6ka. Regeringen motiverade bedémningen
med “att det dr viktigt for barn med annat modersmal dn svenska att befdsta kunskaper i det egna
spraket som en vég att ldra sig det svenska tal- och skriftspraket”. I samma proposition skriver
regeringen att tillgdngen till barnbécker pé andra sprék ar viktig for att ge barn mojlighet till
sagostunder pa deras modersmal. Det som framhélls om barn med annat modersmal &n svenska i
propositionen ska utan undantag omfatta svenska barn som ar teckensprakiga.

Enligt bibliotekslagen (SFS 1996:1596) i paragraf atta betonas att folk- och skolbiblioteken ska
dgna sarskild uppméarksamhet 4t funktionshindrade, invandrare och andra minoriteter bland annat
genom att erbjuda litteratur pd andra sprak &n svenska och i former sérskilt anpassade till dessa

gruppers behov.

Aktionsgruppen skriver att ” Vi tror att en vag till en hogre status for boken 4r att lyfta fram den
som konstform. Genom att skapa ovintade méten med bocker kan vi vicka barns och ungdomars
nyfikenhet, /.../ pd samspelet mellan text och bild, pa konstnirens sétt att gestalta sin idé och inte
minst pd vad den egna fantasin kan astadkomma.” Detta giller i hogsta grad dven teckensprakiga
barn, men de behover fi del av litteraturens underbara virld via sitt eget sprak — teckensprak. Vi
kan vicka dova och hérselskadade barns nyfikenhet genom samspelet mellan teckensprak och
bild och pa sa sitt uppmuntra den egna fantasin och uppmuntra och stimulera till att l4ra sig det

svenska spréaket.



Att Gversétta en barnbok pa svenska till teckensprik innebér dven att bokens utformning dndras
fran tryckt form till videogram. Bocker pa teckensprék ges pa videogram eller cd-rom eftersom
det inte &r ett skriftligt utan ett visuellt sprak som kréver rérliga bilder. Bocker pa teckensprék
omfattas darfor inte av samma regler och lagar som skriftliga bocker. En bok som &r Gversatt till
teckensprék skall likstédllas med en bok och inte som film och videogram. Idag finns det endast
drygt 100 barnbdcker pa teckensprak och dérfor anser SDR och SDU att det dr av hogsta vikt for
att utoka antalet barnbocker pa teckensprak for att stimulera barnens sprakutveckling och
forstaelse for kultur. Uppréttandet av ett depabibliotek for litteratur pa och dversatt till
teckensprék foreslas i utredningen om teckensprékets stillning (SOU 2006:54). Det ska omfattas
av Talboks- och punktskriftsbiblioteket (TPB) som gor litteratur tillgingliga for
funktionshindrade pé punktskrift eller inldsning av bocker. SDR och SDU foreslér i enlighet med
utredningen att TPB:s uppdrag ska utokas till att &ven omfatta ett depabibliotek for teckensprék
for att sékerstélla och utéka tillgéngen till barnbocker for teckensprakiga barn

Lishandikappade barn och ungdomar
For teckensprakiga barn &r teckenspraket modersmal och de lar sig svenska som sitt andra sprak.

Det 4r oerhort svart att lra sig ett sprak som man inte hor och darfor dr det ménga teckensprakiga
barn som har svart att 1dsa och skriva svenska.

SDR stddjer darfor Aktionsgruppens forslag om att Kulturradet skall bevaka lashandikappade
barns och ungdomars méjligheter att fa tillgang till skonlitteratur med hjélp av ny teknik och att
detta inkluderar teckensprakig skonlitteratur.

Public service

SDR stddjer forslaget att barn med funktionshinder bor fa battre méjligheter att ta del av program
pé sitt eget sprak och att barn och unga med funktionshinder ocksé bor fa battre mojligheter att ta
del av bamn- och ungdomsprogram. Teckensprakiga barn behérskar inte skriven text och ar helt
beroende av teckensprakiga tv-program. Det hjilper sdledes inte att man 6kar utbudet av

svensktextade program.

Under de senaste decennierna har antalet tv-kanaler 6kat kraftigt. Férutom SVT:s kanaler finns
ett 20-tal kommersiella kanaler som vénder sig till den svenska publiken. Under 2005 sinde SVT
drygt 20 000 timmar tv-program. SVT sinder tio minuters teckensprékiga nyheter varje vardag,
samt en halvtimmes aktualitetsprogram en géng i veckan, som efter utgangen av 2006 bantas ner
till 20 minuter. Det betyder att teckensprikiga déva och horselskadade har tillgang till
teckensprakiga tv-program 58 timmar — om 4ret. Dessa 58 timmar skall fordelas pa hela den
teckensprakiga gruppen, vuxna, ungdomar och barn, totalt ca 30 000 personer. Tv-program
riktade till teckensprakiga barn utgér av forklarliga skél en forsvinnande liten del och behovet av
barnprogram for teckensprakiga bam &r mycket stort.

Eftersom teckensprakiga barn inte kan lyssna p4 radio ar tv ett viktigt medium. Men de behover
upplevelser pa sitt eget sprak, ett sprik som man kan ta till sig med hela sin sjél, ett sprik som
man 4r f6dd med, ett sprik man fOrstér in i sin innersta kérna, in i minsta nyans. Det gar att géra
bra barnprogram pé teckensprak. Teckensprakiga barn vill ocksa se roliga och spdnnande
bamprogram — péa teckensprak.
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Avslutning
Kultur berér oss alla. Foér barn spelar den en stor och viktig roll for utvecklingen av kénsloliv,

kunskaper och fardigheter. Kulturen ger liv t kreativiteten och fantasin och bidrar till att
utveckla uttrycksformégan. Genom kulturen tar vi till oss seder och bruk och lir oss forsta att
alla manniskor har samma virde. Genom olika konstformer far vi ta del av, ldra kinna och

vardesatta vart kulturarv.

Men {6r personer med funktionshinder ér det inte lika sjalvklart att delta i kulturlivet.
Kulturrddets rapport Funktionshindrades tillgang till kultur frén 1998:3 visar pa att
kulturdeltagandet ar ldgre bland funktionshindrade #n bland befolkningen i Gvrigt.
Teckensprakiga barn har sma méjligheter att ta del av samhillets kulturliv d& en ytterst liten del
av detta kulturutbud 4r tillgingligt p4 svenskt teckensprak. Dérfor ir det oerhdrt viktigt att
medvetandegdra beslutsfattare och initiera en dialog med berérda departement, riksdagsutskott
och andra viktiga instanser om behovet att stirka teckensprakiga barns mdjligheter att uppleva ett

kvalificerat kulturutbud.

Stockholm den 29 september 2006
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